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Lieferumfang

=

Relay Transmitter Eon Kopfhorer Dual-Adapter 3,5mm

AUX-Audiokabel 3,5mm Stromkabel Typ C Tragebox

Um Sky Eon Zubehdr anzusehen und zu kaufen, besuchen Sie bitte avan-
talk.com/Sky-Eon/accessories
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Produkteinfiihrung (Transmitter)
Produktubersicht

© AN/AUS

@ Lautstarkeregler

© Multifunktionstaste (MFB)

Anzeige flir Verbindung

M

Akkustatusanzeige
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Tastenfunktionen

Nr.

Taste

Funktionen

on () oFe

Schieben zum Ein- und Ausschalten des Relais

Einmal driicken oder gedriickt halten, um die Lautstarke
einzustellen

Beide Tasten 6 Sekunden lang gedriickt halten, um den
Kopplungsverlauf zu I6schen ( die gesperrten Eon-Kopfhorer
werden nicht gelscht)

MFB

Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten, um den Pairing-Modus
zu aktivieren

Einmal driicken, um die Verbindung zum zuletzt gekoppelten
Gerat manuell wiederherzustellen

Doppelklick zum Anzeigen des Akkustands
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LED-Anzeigen

Nr.

Anzeige

Status

Abwechselnd rotes und blaues Blinken

Im Kopplungsmodus

Blaues Leuchten

Verbunden

Blaues Blinken im Sekundentakt

Wiederherstellung der
Verbindung

Gleichzeitiges Leuchten von Blau und
Rot (Rosa) 3 Sekunden lang

Loschen des
Kopplungsverlaufs

Eine der 4 LED-Anzeigen blinkt

Im Lademodus

Alle 4 LED-Anzeigen sind aus

Vollstandig aufgeladen

WeiBles Leuchten fur 1 Sekunde
(nach dem Einschalten)

Akkustatus
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Produkteinfiihrung (Kopfhorer)
Produktubersicht

E G ANC/ Transparenz /Normalmodustaste o AN/AUS/Verkabelt/PAIR

" . ¢ /)
(©) Hérmodusanzeige o Dl >
I/ Dl
Q/C/K
( Besetztzeichen
) EQ-Modustaste (O statusanzeige
==

AUX 3.5mm jack
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Tastenfunktionen

ON

Nr. Taste Funktionen
Schalter auf“ON / OFF”zum Ein-/Ausschalten der Kopfhérer
stellen
Schalter auf "WIRED" zur Verwendung als kabelgebundener
o O ) e Kopfhorer stellen

Schalter auf "HOLD TO PAIR" stellen und 2 Sekunden lang
gedriickt halten, um den Kopplungsmodus zu aktivieren

Manuelles Einleiten der Wiederverbindung mit dem zuletzt
gekoppelten Gerét - Schalter einmal auf "HOLD TO PAIR" schieben

Einmal driicken zum Abspielen/Pausieren

Einmal dricken, um den Anruf anzunehmen/zu beenden

2 Sekunden lang gedriickt halten, um den Anruf abzuweisen

Zweimal driicken, um die letzte Nummer erneut zu wéahlen

I

Einmal driicken, um die Lautstarke zu erhohen/verringern

Zum Uberspringen/Wiedergeben des Titels 2 Sekunden
lang gedriickt halten

Beide Tasten 5 Sekunden lang gedriickt halten, um den
Kopplungsverlauf zu [6schen

(6

Einmal driicken, um zwischen den Modi Aktive
Gerduschunterdriickung / Transparenz (Sie horen lhre
Umgebung) / Normal zu wechseln

073

Einmal driicken, um zwischen ausgeglichenem und
bassverstarktem Modus zu wechseln

4 N\
HINWEIS: Um Anrufe auf dem iPhone anzunehmen, driicken Sie die Kopfhérertaste (»),
um das Mikrofon zu aktivieren. Android-Anrufe kénnen entweder (iber die Kopfhérer
oder das Telefon angenommen werden.
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(Hinweis: Die Funktionen unter Nr. 5, einschlieBSlich "Wiedergabe, Pause, Uberspringen,
Wiedergeben von Titeln und Verwalten von Anrufen’, funktionieren nur, wenn der Kopfhérer
\an eine Audioquelle angeschlossen ist, nicht an den Transmitter.

J

LED-Anzeigen

Nr.

Anzeige & Sprachansage

Status

Rotes Leuchten

Im Lademodus

Rotes Blinken

Niedriger Akkustand

Blaues Blinken, “BATTERY HIGH /
MEDIUM / LOW” Sprachansage

Eingeschaltet

Rotes Leuchten fiir 1 Sekunde
“GOODBYE" Sprachansage

Ausgeschaltet

Abwechselnd rotes & blaues Blinken,
“PAIRING” Sprachansage

Im Kopplungsmodus

Blaues Blinken im 5-Sekundentakt,
“CONNECTED" Sprachansage

Verbunden

Blaues Blinken im 2-Sekundentakt,
“DISCONNECTED” Sprachansage

Getrennt

Leuchtet 5 Sekunden lang rosa, blinkt
dann abwechselnd rot & blau

Loschen des Kopplungsverlaufs

Leuchtet griin, “NOISE CANCELING”
Sprachansage

Aktive Gerduschunterdriickung
(ANQ)

Griines Blinken im 5-Sekundentakt,
“TRANSPARENCY” Sprachansage

Transparenzmodus

LED ist aus, “"NORMAL" Sprachansage

Normalmodus

Rotes Leuchten

In einem Gesprach
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Verwendung der Kopfhorer mit lhrem Gerat

Koppeln & Verbinden

SCHRITT 1

Stellen Sie sicher, dass der Transmitter ausgeschaltet ist. (Ist dies nicht der Fall, werden
der Transmitter und die Kopfhorer automatisch verbunden, da sie standardmafig
miteinander verbunden sind).

SCHRITT 2

Stellen Sie auf ON W‘red- io , um die Kopfhorer elnzuschalten Versetzen Sie
Ihren Kopfhorer in den PAIRING Modus indem Sie den Schalter virea - orar auf
"HOLD TO PAIR" stellen und 2 Sekunden lang gedrtickt halten, bis die LED rot und

blau blinkt.

OFF/ ) Hold
Wired (@) to Pair
ON

@ @ Hold for 2s

SCHRITT 3
Schalten Sie die Bluetooth-Funktion lhres Geréts ein und wahlen Sie "Avantree Eon"
im Bluetooth-Mendi.
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SCHRITT 4

Halten Sie die Kopfhorer in die Nahe Ihres Gerats und warten Sie 5-10 Sekunden
oder bis sie verbunden sind. Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde,
blinkt die LED-Anzeige der Kopfhoérer blau und Sie héren die Sprachansage
"CONNECTED".

“Connected”

Y

\
———

Bei der nachsten Verwendung sollten sich lhre Kopfhorer innerhalb weniger
Sekunden nach dem Einschalten automatisch wieder mit dem zuletzt gekoppelten
Gerat verbinden. Ist dies nicht der Fall, kdnnen Sie die Wiederverbindung manuell
aktivieren, indem Sie den Schalter wrea (Q - iorer einmal auf "HOLD TO PAIR" schieben
oder im Bluetooth-Menii Ihres Gerts "Avantree Eon" auswahlen.
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Konfigurierung der Audioeinstellungen (nur fiir PC)

Méoglicherweise missen Sie lhre Audioeinstellungen konfigurieren, wenn Sie das

Eon mit Ihrem PC oder Laptop verwenden.

SCHRITT 1

Rufen Sie die Audioeinstellungen lhres Gerdts auf und stellen Sie "Avantree Eon'
als Standard in SOUND OUTPUT / PLAYBACK ein. Stellen Sie "Avantree Eon" als

Standardeinstellung unter INPUT / MIKROFON ein.

Ry

Settings System

)

Sound

-
Sound

Choose your output device

| Avantree Eon

Choose your input device

| Avantree Eon

.

~

SCHRITT 2

i
_,  System .
Preferences...

\ )

Sound

p
Sound

Select a device for sound output:

‘ Avantree Eon

Select a device for sound input:

‘ Avantree Eon

.

~

Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fiir lhre Meeting-Software (z. B. Teams,

Zoom, Skype, etc.)
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[ J .
¢ — ! —- —- @ Devices
Activity ~ Settings

Q - @ — (M) Audio

200Mm Settings

Ve

.

Audio devices

Avantree Eon

Speaker

Avantree Eon (Hands Free)

Microphone

Avantree Eon (Hands Free)

Speaker Test Speaker | ' Avantree Eon (Hands Free)

Microphone Avantree Eon (Hands Free)

VOICE SETTINGS
INPUT DEVICE OUTPUT DEVICE
m Discord - - Avantree Eon (Hands Free) v Avantree Eon (Hands Free) v
Settings INPUTVOLUME OUTPUT VOLUME
a a
v

HINWEIS: Unter Windows 11/ macOS gibt es keine Option "Hands Free"; wdihlen Sie

stattdessen "Avantree Eon" als Standard aus.
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Verwendung als kabelgebundene Kopfhorer

SCHRITT 1 o o
Stellen Sie den Schalter wired o rar auf "OFF / Wired".

ON

SCHRITT 2

SchlieBen Sie einfach das AUX-Audiokabel 3,5 mm sowohl an den Kopfhorer als
auch an |hr Audioausgabegerat an.

HINWEIS: Im kabelgebundenen Modus sind die Hérmodi (ANG, Transparenz, Normal) und alle
anderen eingebauten Tasten deaktiviert.
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Verwendung von Sky Eon an Bord eines Flugzeugs

AnschlieBen des Senders an eine Audioquelle

SchlieBen Sie den Sender an ein Inflight-Entertainment-System (verwenden Sie ggf.
den Adapter) oder eine andere Audioquelle mit einem AUX-Anschluss 3,5 mm an.

AnschlieBen der Kopfhorer an den Transmitter

Schritt 1
Schalten Sie den Transmitter mit der Taste on O oFF ein.

Schritt 2

Schalten Sie die Kopfhorer mit der Taste wired e ein.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Kopfhorer nicht mit einem anderen Gerét gekoppelt sind.
Warten Sie 5 bis 10 Sekunden, bis die Anzeige -@- auf dem Sender konstant blau

leuchtet. Sie sind nun automatisch verbunden.

Falls nicht, kdnnen Sie die Verbindung manuell wiederherstellen, indem Sie die
MFB-Taste des Senders einmal driicken.
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Wenn die Verbindung immer noch nicht funktioniert, miissen Sie Ihre Gerate
maoglicherweise neu koppeln. Versetzen Sie Ihren Sender in den PAIRING-Modus,
indem Sie die MFB-Taste driicken und halten, bis das LED-Licht '@ abwechselnd blau
und rot blinkt. Versetzen Sie lhre Kopfhérer in den PAIRING-Modus, indem Sie den
Schalter wies orar auf "Hold to Pair" stellen und 2 Sekunden lang gedriickt halten,
bis das LED abwechselnd rot und blau blinkt. Sobald die Verbindung hergestellt ist,
leuchtet die Anzeige -@ am Transmitter blau.

HINWEIS: Wenn Sie Ihre Kopfhérer mit einem anderen Bluetooth-Gerdit gekoppelt haben,
schalten Sie die Bluetooth-Funktion an diesem Gerdt bzw. diesen Gerciten aus. Die Kopfhérer
stellen moglicherweise eine Verbindung zu diesem Gerdit her und nicht zum Relay-Transmitter.

AnschlieBen eines 2. Kopfhorerpaares an den Transmitter

SCHRITT 1

Sobald die Eon-Kopfhorer angeschlossen sind, schalten Sie Ihren Transmitter in den
PAIRING-Modus, indem Sie die MFB-Taste gedriickt halten, bis das LED -@ abwechselnd
blau und rot blinkt.

SCHRITT 2
Versetzen Sie lhr zweites Paar Bluetooth-Kopfhorer in den PAIRING-Modus. Weitere
Informationen finden Sie ggf. in der Bedienungsanleitung lhrer Kopfhorer.

SCHRITT 3

Halten Sie den Transmitter und Ihr zweites Gerat eng zusammen und warten Sie 5-10
Sekunden, bis sie sich verbinden. Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchten beide
Anzeigen #1742} dauerhaft blau.

HINWEIS: Der Dual-Kopfhérer-Modus funktioniert mit den meisten Kopfhérern, aber nicht
mit allen. Insbesondere manche kabellosen Kopfhérer funktionieren nicht einwandfrei mit
dem Dual-Kopfhdrer-Modus der Bluetooth-Sender. Wenn Sie im Dual-Link-Modus keinen
Ton erhalten, versuchen Sie, die betroffenen Kopfhérer aus- und wieder einzuschalten.
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Ladevorgang
Aufladen des Transmitters

Klicken Sie zweimal auf die MFB-Taste des Transmitters, um den Batteriestand zu
E prifen. Am besten beginnen Sie mit dem Ladevorgang, wenn der Batteriestand des
Relais bei 25 % oder darunter liegt.

25% 50% 75% 100%

Aufladen der Kopfhorer

Wenn Sie die Sprachansage " BATTERY LOW " héren und ein blinkendes rotes Licht @&
sehen, bedeutet dies, dass es an der Zeit ist, sie aufzuladen.
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Technische Angaben
Transmitter

Bluetooth Version v5.3
Reichweite Bis zu 33ft/ 10m
Bluetooth Profile AVRCP, A2DP

aptX Low Latency; aptX adaptive;

Unterstiutzte Audio-Codecs aptX HD, aptX, SBC

Nennleistung DC5.0V / 500Ma-2A
Produktmalle 125mm x 24mm x 12mm
Nettogewicht 159
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Kopfhorer

Bluetooth Version

v5.0

Unterstitzte Audio-Codecs

AAC, SBC

Bluetooth Profile

HSP v1.2, HFP v1.7, AVRCP v1.6
and A2DP v1.3.1

Reichweite Bis zu 50ft / 15m
Driver 40mm
Impedanz 320
Frequenzgang 20Hz - 20KHz
Ladezeit <2,5 Std.
Harmonische Gesamtverzerrung (THD) | <0.5% (1khz)

Produktmalle

19Tmm x 156mm x 92mm

Kopfhorergewicht

<3009

Ohrpolster Innendurchmesser / Tiefe

68mm x 47mm /35mm

Ohrpolster-AuBendurchmesser

110mm x 90mm

Nennleistung

DC5.0V / 500Ma-2A

Netzanschluss

Typ C
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FAQ - Haufig gestellte Fragen

Nachfolgend finden Sie einige der am haufigsten gestellten Fragen zur Einrichtung.

Kann ich den Transmitter mit Trainingsgeraten verwenden?
Ja, er kann mit allen Audiogeraten mit einem AUX-Ausgang 3,5 mm verwendet
werden, auch mit einem Laufband oder Fernseher.

Warum funktioniert das Mikrofon nicht mit meinem PC?

Es gibt verschiedene Griinde, warum das Mikrofon nicht mit lhrem PC funktioniert.
Uberpriifen Sie zunéchst. Das Problem kénnte auch mit der Hardware oder den
Computereinstellungen zusammenhangen. Um festzustellen, ob es sich um ein
Hardwareproblem handelt, schlief3en Sie die Kopfhorer an Ihr Telefon an und fiihren
Sie einen Testanruf mit und ohne Mikrofon durch. Wenn es keine Probleme gibt,
Uberpriifen Sie Ihre Computereinstellungen.

o Stellen Sie sicher, dass jeweils nur eine Meeting-App gedffnet ist.
o Vergewissern Sie sich, dass Ihre PC-Einstellungen richtig eingestellt
sind - Uberpriifen Sie die Toneinstellungen lhres Computers und stellen
Sie sicher, dass das Eon sowohl als Ausgangs- als auch als Eingangsquelle
ausgewabhlt ist. Uberpriifen Sie auch die Toneinstellungen Ihrer
Meeting-Software.
Vergewissern Sie sich, dass es keine Stérungen durch ein zweites Gerat
gibt - wenn lhr Eon gleichzeitig mit einem anderen Gerat tber Dual-Link
verbunden ist, versuchen Sie, die Verbindung zu dem anderen Gerat zu
trennen.
Warum schaltet die Dual-Link-Funktion den Ton nicht zwischen meinem Telefon
und meinem PC um?
Um zwischen lhrem Telefon und Ihrem PC umzuschalten, halten Sie zundchst den
Ton an bzw. beenden Sie den Anruf auf dem aktuellen Gerat (entweder mit den
Bedienelementen auf lhrem aktiven Gerdt oder durch Driicken der entsprechenden
Taste am Kopfhorer).
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Starten Sie nach 7-10 Sekunden den Ton auf dem zweiten Gerat. Das Eon sollte
automatisch zwischen den Quellen wechseln.

Wie kann ich die Ohrpolster/Kopfband/Batterien der Kopfhorer ersetzen?
Warum werden meine Kopfhorer nicht angeschlossen?
Warum bekomme ich keinen Ton von meinen Kopfhoérern?

Antworten auf Fragen wie diese und eine vollstandige FAQ-Liste finden Sie unter
avantalk.com/support/sky-eon, oder kontaktieren Sie uns direkt fiir weitere
Unterstltzung,
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Kontaktieren Sie uns

$T%  Support-Tickets  avantalk.com/submit-a-ticket

3 Support-E-Mail support@avantalk.com

{q USA/CA +1800 232 2078 (9am-6pm PST, Mon-Fri)
UK +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
DE +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
FR + 33176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat)
IT +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
ES + 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
AU + 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

FAQ avantalk.com/support/sky-eon
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Manufacturer: Avantronics Limited
Address: Luohu District, Shenzhen 518000 China

US Importer:
Avantree Corporation
San Jose, California 95119 USA

UK Importer:
Avantree Limited
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Servicer in Europe:

Gizmex GmbH,

Sternstr. 67, 40479 Dusseldorf, Germany

Tel: 01 — 408 334 8648 support@avantalk.com
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